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Inedite grafiche

di superficie che hanno
il sapore della tradizione
reinterpretata.

Innovative surface graphics that evoke a sense of the
reinterpretation of tradition.

Des graphismes inédits pour une surface qui réinterprete la
tradition.

Neuartige Oberflachengrafik in neuinterpretierter Tradition.

Dibujos de superficie inéditos con el sabor de la tradicién
reinterpretada.

YHUKaNbHbIA PUCYHOK MOBEPXHOCTH B JIyXe MEPEOCMbICICHHs
TpajiuLyN .

REMAARHER, AAEHREECAN KL,




.30’x10”

Cammeo Argento
75x25 . 30”x10”

Palazzo Argento
75x25 . 30"x10”

Pav.
Moving Black
120x60 . 487x24”
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Decorativismo ceramico:
un wall design che
arreda con classe e
sobrieta.

Ceramic decorative style: a wall design that decorates with class and
sobriety.

Décorativisme céramique : un wall design qui habille avec classe et
sobriété.
Dekorativismus mal keramisch: Eine Designwand niichterner Klasse

fiir beste Ausstattung.

Decoracién ceramica: un disefio de pared que decora con clase y
sobriedad.

Kepammuecknii iekop: AW3aliH CTEH OCTABISCT BIeYaTICHIE
CTUIISl U TPOCTOTHI.
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Riv.
Ottone
75x25 . 30"x10”

Cammeo Ottone
75x25.30°x10”

Palazzo Ottone
75x25 . 307x10”

<
Riv.

Ottone
75x25.30°x10”

Cammeo Ottone
75x25 . 307x10”

Palazzo Ottone
75x25.30°x10”

Pav.

French Woods
Olive

120x20 . 48”x8”

ottone
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Un pattern ricco di elementi
dialoga con lambiente in
maniera leggera e delicata.
quasi sussurrata.

A rich pattern merges with the surrounding space in a light and
delicate, almost whispered way.

Un dialogue léger et délicat, presque un murmure, entre
I'environnement et un schéma richement élaboré.

Das reiche Muster fliistert seine Ausstrahlung dem Ambiente in
einen kaum wahrnehmbaren Ton zu.

Un diseno lleno de elementos que dialoga con el ambiente de
manera ligera y delicada, como un susurro.

CoueTaHne 3JeMEHTOB POCKOIIN, MEPEKINKAFOIINXCS
C OKpy>Karomieil 06CTAaHOBKOU B HEHABSI3UMBOM, IOUTH
MPUTTYHIEHHOM CTHIIE.

BEWTEFE, SHREMEY, FHTERTE
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Riv.
Oro
75x25.307x10”

Cammeo Oro
75x25 . 307x10”

Palazzo Oro
75x25.307x10”

Bombato Palazzo
Oro
3x25

Pav.

French Woods
Beech

120x20 . 48”"x8”

oro
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Riv.

Oro
75x25.307x10”

Cammeo Oro
75x25 . 30"x10”

<
Palazzo Oro
75x25 . 30"x10”

Bombato Palazzo
Oro
3x25

15 1010




Oro
75x25.307x10”

Cammeo Oro
75x25 . 307x10”

Palazzo Oro
75x25.307x10”

Pav.

Moving

Tan

120x60 . 48"x24”
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La classicita delle linee ¢
stemperata dalla contemporaneita
di colori avvolgenti. per
uneleganza ricercata.

The traditional style of lines is softened by the contemporary,
engulfing colours, for a sought-after allure.

Une élégance recherchée : la contemporanéité des couleurs
enveloppantes estompe le caractere classique des lignes.

Die klassischen Linien l6sen sich in mitreilenden Gegenwartsfarben
raffinierter Eleganz auf. ]

Un disefio lleno de elementos que dialoga con el ambienté de
manera ligera y delicada, como un susurro.

Krnaccuueckue nuHum TNEPEKIUKAIOTCS C COBPEMEHHOCTBIO
Yapyrouux UBETOB, IPUBHOCS B 06CTaHOBKy M34IIECCTBO.

GAgHk, BeT ARIE, ERER, BRMEE.
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Riv.
Bronzo
75x25 . 307x10”

Bombato Palazzo
Bronzo
3x25

Spigolo Bombato
Palazzo

Bronzo

3x2

Alzata Palazzo
Bronzo
15x25

Spigolo Alzata
Palazzo
Bronzo

15x2

Oro
75x25.30°x10”

Palazzo Oro
75x25 . 307x10”

Bombato Palazzo
Oro
3x25

Spigolo Bombato
Palazzo

Oro

3x2

Corner Oro
1,5x25

Mosaico Palazzo
Oro
25x25.10"x10”

Pav.

French Woods
Larch

120x20 . 487x8”

bronzo
o0ro
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Riv.

Bronzo
75x25.307x10”

Mosaico Palazzo
Oro
25x25.10°x10”

Pav.

French Woods
Larch

120x20 . 48"x8”

«
Riv.

Bronzo
75x25.307x10”

Bombato Palazzo
Bronzo
3x25

Palazzo Oro
75x25 . 30"x10”

bronzo
0ro
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platino

Delicati grafismi si alternano
a riposanti tinte unite

per un look originale e
contemporaneo.

Delicate graphic effects alternated with soothing plain tints for an
original and contemporary look.

Une alternance de graphismes délicats et de teintes unies
reposantes pour un look original et contemporain.

Zarte Grafik und gemiitliche Unifarben fiir einen originellen und
zeitgenossischen Look.

Delicados disefos se alternan con colores solos relajantes para crear

un estilo original y contemporaneo.

He6pockue piucyHKM COYETaIOTCS CO CHOKOMHBIMU PacBETKAMU,
CO3/1aBasi OPUTMHAJILHBIN 1 COBPEMEHHbII OOJIUK.
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Riv.
Platino
75x25 . 30”x10”

Palazzo Platino
75x25.30°x10”

Cammeo Platino
75x25 . 30”x10”

Bronzo
75x25.307x10”

Palazzo Bronzo
75x25 . 30”x10”

Pav.

French Woods
Olive

120x20 . 487x8”

/}/Zmzo

10130
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Riv.

Platino
75x25.307x10”

Palazzo Platino
75x25 . 30"x10”

Bronzo
75x25.307x10”

Palazzo Bronzo
75x25 . 30"x10”

Pav.

French Woods
Olive

120x20 . 48”"x8”

<<

Riv.

Platino

75x25 . 30"x10”

Cammeo Platino
75x25 . 30°x10”

Palazzo Bronzo
75x25 . 30"x10”

latino
29 /}Zr 7y 24%




Riv.
Platino
75x25 . 307x10”

Palazzo Platino
75x25.307x10”

Pav.

Moving

Steel

60x60 . 24"x24”

31 ])/élllllO
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PALAZZO Rivestimenti . Wall tiles . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . [Taumia 1an Cmen . 5 T % 74

RIS [ Wl m
ITALIAN Wb
DESIGN '

75x25 | 30”x10”

Rivestimenti (SEMIGRES)
Wall tiles

Revétements

Wandfliesen
Revestimientos

ITaumka Ias Cmen
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Platino SQ

575663 75x25 . 30°x10” 1A Yol

Mosaici. Mosaics . Mosaiques . Mosaike . Mosaicos . Mosauxa .

3]
i

= o

a1 i | [4]]
Mosaico Palazzo Platino
577050 25x25.10"x10”

Argento SQ
575667 75x25 . 30°x10” [#1A] To ]

- e L

j _?3_!; _;i

Ee =
= -.ﬁq = _EEE

S H
S e e

Mosaico Palazzo Argento
577054 25x25 . 10'x10”

Oro SQ

575665 75x25 . 30°x10" [114 Ta]

bRt h bt

] O R

Mosaico Palazzo Oro
577052 25x25.10"x10”

Ottone SQ

575664 75x25. 30°x10" [#4 To]]

Mosaico Palazzo Ottone
577051 25x25.10"x10”

Elementi decorativi . Decorative elements . Décors . Dekorative Elemente . Elementos decorativos . [lexopur . 5 £i 15 0 %

Bombato Palazzo Platino

569029 3x25 (32)

Spigolo Bombato
Palazzo Platino

750851 3x2 (32) T6 [

Alzata Palazzo Platino

756089 15x25

Spigolo Alzata
Palazzo Platino

750536 15x2

Corner Platino

564166 1,5x25

Bombato Palazzo Argento

569033 3x25 (32)

Spigolo Bombato
Palazzo Argento

750855 3x2 (32)

Alzata Palazzo Argento

756093 15x25

Spigolo Alzata
Palazzo Argento

750540 15x2

Bombato Palazzo Oro

569031 3x25 (32)

Spigolo Bombato
Palazzo Oro

750853 3x2 (32)

Alzata Palazzo Oro

756091 15x25
53

Spigolo Alzata

Palazzo Oro

750538 15x2 (58 T2]]
Corner Oro

564165 1,5x25

SR s T
Bombato Palazzo Ottone

569030 3x25 (32) 5 ]

Spigolo Bombato
Palazzo Ottone

750852 3x2 (32)

Alzata Palazzo Ottone

756090 15x25

Spigolo Alzata
Palazzo Ottone

750537 15x2 (58 T2 ]

Bronzo SQ
575666 75x25 . 30°x10” [11A] a1

h®

Mosaico Palazzo Bronzo
577053 25x25.10"x10”

Bombato Palazzo Bronzo

569032 3x25 (32)
[ |

Spigolo Bombato
Palazzo Bronzo

750854 3x2 (32)

Alzata Palazzo Bronzo

756092 15x25

Spigolo Alzata
Palazzo Bronzo

750539 15x2 (58) [2[J

3



Elementi decorativi. Decorative elements .

Cammeo Platino SQ _
575673 75x25 . 30°x10”

Palazzo Platino SQ -
575668 75x25 . 30°x10”

36

Cammeo Argento SQ —
575677 75x25 . 30°x10”

Palazzo Argento SQ —
575672 75x25 . 30°x10”

Cammeo Oro SQ —
575675 75x25 . 30°x10”

Palazzo Oro SQ .
575670 75x25 . 30°x10”

Décors . Dekorative Elemente . Elementos decorativos . Jexopo: . % £tk T %
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Cammeo Ottone SQ —
575674 75x25 . 30°x10”

Palazzo Ottone SQ

575669 75x25 . 30°x10”

Cammeo Bronzo SQ .
575676 75x25 . 30°x10”

Palazzo Bronzo SQ *
575671 75x25 . 30°x10”

Imballi . Packing . Conditionnement . Verpackungseinheiten . Embalajes . Y naxosxa . %

FORMATO SPESSORE KG/MQ SCATOLA
SIZE THICKNESS KG/SQM BQX
FORMAT EPA|§SEUR KG/MC BOITE
FORMAT UPEC PEI STARKE KG/QM KARTON EUROPALLET
FORMATO ESPESOR KG/MQ CAJA
OOPMAT TONWMHA KG/ KB.M. KOPOBKA
R+ =33 KG/SQM &F

| = | m
75x25 . 30°x10" ,
PLATINO, OTTONE, ORO, BRONZO, ARGENTO EN COURS - 8mm. 0,52 148 ° 1688 24 40,512
25x25 . 10°x10” MOSAICO ,
PLATINO, OTTONE, ORO, BRONZO, ARGENTO EN COURS - §mm. 0,32 086 4 025 - -
3x25 BOMBATO \
PLATINO, OTTONE, ORO, BRONZO, ARGENTO EN COURS : 8mm. 0,32 0.3 6 0,045 - :
3x2 SPIGOLO BOMBATO ,
PLATINO, OTTONE, ORO, BRONZO, ARGENTO EN COURS - 8mm. 0,32 02 2 0,001 : :
15x25 ALZATA ,
PLATINO, OTTONE, ORO, BRONZO, ARGENTO EN COURS - 8mm. 0,32 05 6 0,225 - -
15x2 SPIGOLO ALZATA \
PLATINO, OTTONE, ORO, BRONZO, ARGENTO EN COURS - gmm. 0,32 0,02 2 0,006 - -
75x25 . 30"x10” DEC. CAMMEO .
PLATINO, OTTONE, ORO, BRONZO, ARGENTO EN COURS - 8mm. 0,32 27 s 0,563 24 40512
75x25 . 30°x10” DEC. PALAZZO ,
B S R o A 70, ARGENTO EN COURS ; 8mm. 0,32 2,77 3 0,563 24 40,512
25x1,5 CORNER EN COURS - 8mm.0,32" 0,023 6 0,03 - -

PLATINO, ORO

Negli imballi della collezione Palazzo i fondi vengono inscatolati in maniera casuale. Si troveranno quindi diverse varianti del colore scelto, per

garantire un movimento cromatico e una variabilita grafica che offrano maggior pregio estetico alla posa del materiale.

The backdrops of the Palazzo collection come in random packaging. Therefore, slightly varying shades of the chosen colour will be included in order to ensure
chromatic movement and graphic versatility so as to offer the best aesthetic appeal during installation of the material.

Les fonds de la collection Palazzo sont emballés dans des cartons de maniére casuelle. Vous trouverez par conséquent plusieurs variantes de la couleur choisie, ce qui
garantira le mouvement chromatique et la variabilité graphique indispensables pour une pose du matériau encore plus esthétique.

Die Kartons der Kollektion Palazzo enthalten willkiirlich vermischte Unifliesen. Dies versichert eine natiirliche Abwechslung verschiedener Farbtine in der gewdhlten

Farbe und somit eine chromatische Variabilitdt fiir ein perfektes Gesamtbild nach dem Verlegen der Fliesen.

Las piezas de la coleccion Palazzo se embalan de manera casual. Por lo tanto, se encontrardn distintas variantes del color elegido para garantizar un movimiento
cromdtico y una heterogeneidad grdfica que confieran mayor valor estético a la colocacion del material.

IIpu ynakoske koanrexyuu Palazzo usdeaus ynaxosvisaiomes 6 kopooxu 06biinbin 06pazom. Cae008AMEAbHO, 8 HUX HAXOOAMCA PASAUHHBIE BAPUAHMbL BLIOPAHHO0 UEemd,
umoObL 2apaHmMuUpoO6amMb Y6eno6oe U pagpuueckoe pasnoobpasue, obecneuusarujue OOALULYIO ICMEMUUECKYI0 NPUBACKAMEALHOCIb NPU YKAAOKE Mamepuand.

fPalazzo RFIHAET, KRBT X FEMH, HEFaiec 2GRN EWN, A

& F oy 15 5 A T oy 28 A ol PRI L 3 R
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PALAZZ0O

B JechnicalcCHARACTERISTICS

Rivestimenti (SEMIGRES) IRIS Rivestimenti. IVall tiles . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . [Taumxa las Cmen . WA

Wall tiles
Revétements / S I 4MN
Wandfliesen IT

Revestimientos DESIGN

ITaumka [Insa Cmen
e |
A R

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE TIPO DI PROVA VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES STANDARD OF TEST REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES NORME DU TEST VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN ~ TESTNORM VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT
PROPIEDADES FiSICO-QUIMICAS TIPO DE PRUEBAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO
CBOVCTBA XMMUYECKUMM - OU3NYECKUMU BUA KOHTPONA PEKOMEHAYEMAA CTOMMOCTb CPEHUE 3HAYEHUA
LU oA IR ERME H 18
lunghezza e larghezza / length and width / longueur et largeur
Lange und Breite / largura y anchura / pnuna u wnpuna / & 5 o 2 5 = 06% *0,5%
dimensioni spessore / thickness/ epaisseur / Stirke / espesor / tonwuna / J& £ 5% 5%
sizes
dimensions rettilineita spigoli / linearity/ rectitude des arétes
Abmessungen 1S0 10545.2 Kantengeradheit / rectilineidad cantos / uecthocts octpbix kpaes / % 4 & = 05% +0,3%
dimensiones ortc lita / wedging / orthe
¢°Pi“;"" Rechtwinkligkeit / ortogonalidad / oproronanbHoctw / 42 [l + 0,6% +0,4%
RS planarita / warpage / planéité / Ebenflachigkeit
planitud / nnockocthocTw / # + 0,5% +0,3%
assorbimento d’acqua
water absorption
000 absorption d’eau
Wasseraufnahme 1S0 10545.3 E>10% ~16%
( )( )( ) absorcion de agua
boponornowenne
P&
resistenza alla flessione modulo di rottura
bending strength moduls of rupture
résistance a la flexion module de rupture R>15 N/mm?
Biegefestigkeit 1S0 10545.4 Bruchmodul 22 N/mm?
. 2/ resistencia a la flexion modulo de rotura
NPOYHOCTH HA n3ru6 NPOYHOCTH HA n3rn6
i b B S A 4
resistenza all’abrasione secondo i dati del costruttore indicata sul catalogo
resistance to abrasion according to manufacturer’s data indicated in the catalog
résistance a I'abrasion selon les éléments du constructeur indiquée dans le catalogue
Abriebhérte 1S0 10545.7 laut Angaben des Herstellers im Katalog angegeben
resistencia a la abrasion segun los datos del constructor indicada en el catalogo
MSHOCOY(TOﬁ'{MBO(Tb B COOTBETCTBUW C AAHHBIMUN NPOEKTUPOBLLMKA YKa3aHa B KaTanore
FLEE PR S ROR B S AT
coefficiente di dilatazione termica lineare metodo disponibile
coefficient of linear thermal expansion test method available
coefficient de dilatation thermique lineaire méthode disponible
Warmeausdehnungskoeffizient 1SO 10545.8 verfiigbares Verfahren 8x10°¢ °C
coeficiente de dilatacion térmica lineal método disponible
o TENN0BOro paciump JOCTYNHbI MeTOR
BN BB IR AR B T LA B 3 R o
resistenza agli sbalzi termici metodo disponibile garantita
resistance to thermal shock test method available guaranteed
résistance aux variations thermiques méthode disponible garantie
Temperaturwechselbesténdigkeit 1S0 10545.9 verfiigbares Verfahren garantiert
resistencia a los cambios de temperatura método disponible garantizada
YCTOIYMBOCTD K Pe3KMM Nepenajam remneparyp JOCTYNHbIA MeToA rapaHTua
L BT B A GE R B B % R
resistenza al cavillo metodo disponibile garantita
crazing resistance test method available guaranteed
résistance au tressaillage méthode disponible garantie
HaarriBbestandigkeit 1S0 10545.11 verfiigbares Verfahren garantiert
resistencia al agrietado método disponible garantizada
0TCyTCTBUE npeTeH;mﬁ ﬂO(T)’I‘IHbIﬁ MeToa rapaHTua
FLR M W BAGE A W R 1RE
resistenza ai prodotti chimici metodo disponibile indicata sul catalogo
chemical resistance test method available indicated in the catalog
résistance aux produits chimiques méthode disponible indiquée dans le catalogue
Chemikalienfestigkeit 1SO 10545.13 verfiigbares Verfahren im Katalog angegeben
resistencia a los productos quimicos método disponible indicada en el catalogo
Xumuyeckasn yCTOﬁHMBOCTb JlOCT)’I'IHbIﬁ MeToA YKa3aHa B Katanore
i 2 BN G Ev s 7 B4 45T
classe 5 - macchie rimosse
) X con acqua corrente calda (senza detergente)
resistenza alle macchie class 5 - stains removed with warm running water
stain resistance (without any detergents)
resistance aux taches classe 5 - taches enlevées a I'eau
Fleckenbestandigkeit courante chaude (sans détergent)
Riv. resistencia a las manchas HD Ik <=y ﬁireufgneugrﬁ Iv::::ea?kmee"r? %gs"éjr"(%vmg Reinigungsmittel)
Platino YCTOAYMBOCTb K NATHO06Pa30BaHUI0 clase 5 - manchas que se pueden

75x25 . 307x10”

Palazzo Platino
75x25 . 30"x10”

it 2k T

retirar con agua corriente caliente (sin detergente)

KNacc - 5 - NATHA yCTPAHAIOTCA NP NOMOLLY Tennoi NpoTouHoit BoAbI (663 Motowuymx
cpencts)

BRI 5 LB B RAST AR CFRERFEH )
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AD: Marketing Iris Ceramica
Project: Omniadvert SpA
Print: Litographic Group SpA
March 2014
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Ceramica
IRIS CERAMICA
Via Ghiarola Nuova, 119 - Zona industriale 1
41042 Fiorano Modenese (MO) - Italy
Telefono (60 linee) 0039(0)0536-86.21.11
Fax: 0039(0)0536-80.46.02

promo@irisceramica.com
www.irisceramica.com

GranitiFiandre SpA
Via Radici Nord, 112 - 42014 Castellarano (RE) Italy







